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IMPORTANT: The WrapMaster (beige carriage) cutting system is designed for plastic wrap only. The WrapMaster Foil (blue carriage) cuttin S/I/sfem is designed for aluminum foil only. The WrapMaster

Paper (yellow carria?e) cutting system is designed for wax paper only. The dispensers can accommodate rolls up to 300 sq. ft. and are designed specifically for the material they cut. Using the dispenser for other materials
will not result in a clean cut and may damage the blade.

IMPORTANTE: £/ sistema de corte WrapMaster (carro color café) estd disefiado para la envoltura de pléstico solamente. Fl sistema de corte WrapMaster Foil (carro azul) estd disefiado par el corte de papel de aluminio

solamente. El sistema de corte WrapMaster Pa/oer (carro amarillo) estd disefiado para papel encerado solamente. Los dosificadores pueden acomodar rollos hasta de 300 pies cuadrados [27,87 metros cuadrados] y estdn diseiiados
especificamente para el material que cortan. Fl uso del dosificador para ofros materiales no conducird a un corte nitido y podrd daiiar lo hoja.

HOW TO LOAD / COMO CARGAR

D Push top ofthe button and Ift . 4 To close the . hld d closed and slde utton up. 4 (4) Gray adaptors adjust to any size inner cardboard core. Holding raised edges, tum wheel forward or
Para Ubfif, resione [o parte SUpriOf el botdn yleVUnfe lo fapa. * Para cerrar lo fapa, sostenga cerrada backward to Gd[USf fit into cardboard core. Place orange end ap back onto rod.
lo tapa y deslice el boton hacia arriba. @

Los adaptadores grises se ajustan a cualquier tamaio de niicleo de cartdn intermo. Sosteniendo los bordes

elevados, gire la rveda hacia adelante o hacia atrds para ajustar el tamaio al nicleo de cartdn. Sitie la tapa
terminal naranja de nuevo en la varilla.

TURN THIS WHEEL / GIRE ESTA RUEDA
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HOLD RISED EDGES / SOSTENGA LAS AGARRADERAS b

(5 Place roll inside the unit . Pull out a short length of wrap,/aluminum,/paper as shown and hold. Push the
carriage back to lock into place. Press lid to cut excess material. Now you're ready to use the WrapMaster.
Simply pull out the desired length and push lid down for a perfect cut everytime!

) Remove one adapor & end cap, push rod through rall. Slide adjustable gray adapfor back onto rod Sitiie el rollo dentro de la unidad. Hale hacia afuera un tramo corto de aluminio/pldstico/papel, segin se

(see (@) for instructions on using the adjustable adaptors) muestra en la figura, y sostenga. Empuje el carro hasta que esté asegurado. Presione la tapa para cortar el

Quite un adaptador y una tapa terminal, empuje la varilla a través del rollo. Deslice el adaptador gris exceso de material. Ahora estd listo para usar el sistema de corte WrapMaster. j Simplemente extienda el
ajustable en la varilla y reponga los tapas terminales anaranjadas (vea (&) para istrucciones sobre el uso

_ tramo deseado y presione la tapa hacia abajo para un corte perfecto cada vez!
e los adaptadores ajustables)
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G . ’ Wrap/Foil /Paper
J\J To clean simply wipe

&
with a damp doth. @
®

Para limpiar la unidad, B
g simplemente pase un paiio
Orange Endcap / Tapas Terminales Anaranjadas hamedo por la unidad.
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(2) Press buttons " on both sides, hold and gently pull carriage forward. Remove rod to load roll. §

Presione os botones ™ de ambos lados, sostenga y hale suavemente el carro hacia adelante en el
sentido de las flechas. Quite la varilla para cargar el rollo.

Gray Adaptor / Adaptador Gris
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